
BCMGUNFIGHTER GRIP MOD-3-KD - BCMGUNFIGHTER GRIP MOD 3
KD - BLACK

The MOD 3-KD is the end result of collaboration between BCM and Kyle Defoor,
founder of Defoor Proformance Shooting. Reduced Grip angle keeps wrist in line
with trigger for improved ergonomics and trigger control. Short/Low-profile design
ideal for sub-compact carbine/pistol configurations. Same amount of protrusion,
from the bottom of the weapon, as the classic 20-round magazine. Externally
dimensioned the same, except the length, as the popular BCMGUNFIGHTER
Mod 3 Grip Each grip features an extended forward tang to close the gap
between the trigger guard and pistol grip, and a high rise "beavertail" style back
strap. Made in the U.S.A., manufactured from high quality impact resistant
polymers.

Attributes

Name: BCMGUNFIGHTER GRIP MOD 3 KD - BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 430105158
Mfr. No.: BCM-GFG-MOD-3-KD-BLK
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 133mm
Shipping length: 241mm
UPC: 812526022493

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den BCMGUNFIGHTER GRIP
MOD3KD

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD von Bravo Company. Dieser Griff
wurde entwickelt, um die Ergonomie und Kontrolle Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Produkte sicher zu verwenden sind und den EUVorschriften entsprechen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufmeldungen über die Safety GatePlattform der EU.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Schützen Sie besonders gefährdete Gruppen, wie Kinder, vor dem Zugriff auf Waffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD nur an kompatiblen Waffen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Griffs entladen ist.
Überprüfen Sie den Grip regelmäßig auf Risse oder Beschädigungen.
Halten Sie den Griff und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie den Griff nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation:

Entfernen Sie den alten Griff, falls vorhanden.
Setzen Sie den BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD an die vorgesehene Stelle.
Befestigen Sie den Griff gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung:

Halten Sie die Waffe mit beiden Händen sicher.
Überprüfen Sie die Funktionalität des Griffs während des Gebrauchs.
Achten Sie darauf, dass der Griff fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Kunststoffen und Waffen.
Informieren Sie sich über umweltfreundliche Entsorgungsmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten Sie
darauf, dass alle Produkte sicher verwendet werden und den geltenden Vorschriften entsprechen.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um die Sicherheit im Umgang mit Ihrem Produkt zu gewährleisten.
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BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD. This product has been designed to enhance the
ergonomics and control of your firearm. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.
Do not use the BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD if it shows any signs of damage or wear.
Ensure that the grip is installed correctly before use.
Follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Store your firearm securely and out of reach of unauthorized individuals, especially children.

Specific Safety Precautions for Use
The BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD is designed for use with AR15 style firearms only. Ensure
compatibility before installation.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when firing.
Do not modify or alter the grip in any way that could compromise its integrity or safety.
If you experience any issues with the grip during use, cease operation immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Remove the existing grip from your firearm by unscrewing it from the lower receiver.
Align the BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD with the lower receiver.
Secure the grip in place using the provided screws. Ensure they are tightened but do not overtighten.
Check the grip for stability and ensure there is no movement.

Usage:

Grip the BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD firmly but comfortably, ensuring your wrist is aligned with
the trigger for optimal control.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.
Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
If the BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD is no longer usable, dispose of it in a manner that complies with
local regulations regarding plastic waste.
Do not dispose of the grip in a way that could pose a hazard to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Ensure you have the product details ready when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the BCMGUNFIGHTER GRIP
MOD3KD. Always prioritize safety and be aware of your responsibilities as a firearm owner.
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Guide de Sécurité pour le BCMGUNFIGHTER GRIP
MOD3KD

Introduction
Merci d'avoir choisi le BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD de Bravo Company. Ce produit a été conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre grip pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou d'autres personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation correcte : Utilisez uniquement le grip pour les applications prévues. Ne modifiez pas le produit.
Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez le grip pour vous assurer qu'il n'y a pas de fissures ou de
dommages.
Conditions environnementales : Évitez d'utiliser le grip dans des conditions extrêmes (températures très
élevées ou très basses) qui pourraient affecter sa performance.
Manipulation : Manipulez toujours votre arme à feu avec précaution. Assurezvous que l'arme est en sécurité
avant de procéder à l'installation ou à la manipulation du grip.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Retrait de l'ancien grip : Si un grip est déjà installé, retirezle en suivant les instructions du fabricant.
Positionnement : Alignez le BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD avec la poignée de l'arme.
Fixation : Fixez le grip en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'il est bien serré.
Vérification : Après l'installation, vérifiez que le grip est solidement fixé et ne bouge pas.

Utilisation

Tenez l'arme avec le grip installé et assurezvous que votre prise est ferme et sécurisée.
Utilisez le grip pour améliorer votre contrôle lors du tir.
Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lorsque vous utilisez votre arme.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le grip dans des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en polymère.
Si possible, recyclez le grip conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les produits de consommation. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité,
mais aussi celle des autres lors de l'utilisation du BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD

Introduzione
Grazie per aver scelto il BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'ergonomia e il controllo del grilletto della tua arma. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi.
Controlla regolarmente il grip per segni di usura o danni.
Non utilizzare il grip se presenta segni di danno o deterioramento.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il grip in un ambiente controllato e sicuro.
Assicurati che la tua arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grip.
Non modificare il grip in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua integrità e sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi un'arma.
Non utilizzare il grip se non sei addestrato o non hai esperienza nell'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.

Installazione:

Rimuovi il grip esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD sull'arma in modo che si adatti correttamente.
Fissa il grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente
strette.

Uso:

Una volta installato, verifica che il grip sia stabile e sicuro.
Utilizza l'arma come previsto, mantenendo sempre la sicurezza come priorità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca un centro di raccolta per rifiuti pericolosi o un programma di
riciclaggio.
Assicurati che il prodotto non possa essere accessibile a bambini o gruppi vulnerabili durante il processo di
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare
il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di
mano per ricevere assistenza più rapida.



Grazie per aver scelto il BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD:n käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on valmistettu korkealaatuisista
materiaaleista ja se on suunniteltu parantamaan ergonomiaa ja liipaisimen hallintaa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden käyttöön.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja puhtaus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ranne on linjassa liipaisimen kanssa liipaisimen käytön aikana.
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisissa aseissa, jotka ovat yhteensopivia BCMGUNFIGHTER GRIP
MOD3KD:n kanssa.
Vältä liipaisimen vahingoittamista tai estämistä, kun käytät tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha kahva aseesta.
Kiinnitä BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD paikalleen varmistaen, että se on tiukasti kiinni.
Tarkista, että etuosa sulkee raon liipaisimen suojan ja pistoolin otteen väliin.

Käyttö:

Ota tuote käteesi ja varmista, että ote on mukava.
Käytä tuotetta ampumaharjoituksissa tai kilpailuissa, joissa se on sallittua.
Pidä huolta, että tuote on puhdas ja hyvässä kunnossa käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Kierrätä tuote, jos se on mahdollista, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Tarkista
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD:n. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för BCMGUNFIGHTER GRIP
MOD3KD

Introduktion
Tack för att du valt BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD från BRAVO COMPANY. Denna produkt är designad för att
förbättra ergonomin och avtryckarkontrollen vid användning av ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ att greppet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om du misstänker att den kan vara defekt.
Följ alltid lokala lagar och förordningar när du använder vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD:

Ta bort det gamla greppet från vapnet.
Rengör området där det nya greppet ska installeras.
Placera det nya greppet på vapnet och se till att det sitter ordentligt.
Fäst greppet med de medföljande skruvarna enligt tillverkarens instruktioner.

Användning av BCMGUNFIGHTER GRIP MOD3KD:

Håll greppet med ett fast grepp och se till att din hand är i rätt position för att styra vapnet.
Använd greppets design för att förbättra din kontroll över avtryckaren.
Öva på att hantera vapnet med det nya greppet i en säker och kontrollerad miljö.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten har upphört att användas, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plastmaterial.
Undvik att slänga produkten i vanliga sopor; kontrollera om det finns särskilda återvinningsprogram för plast.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella
webbplats. Det är viktigt att du har tillgång till korrekt information för att säkerställa säker användning av produkten.


